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1. Zu diesem Dokument

— Bitte sorgfaltig lesen und aufbewahren!

— Urheberrechtlich geschutzt.

Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit unserer Genehmigung.
Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, vorbehalten.

Symbolerkléarung

A Warnung vor Gefahren!
AN
Verweis auf Textstellen im Dokument.

2. Allgemeine Sicherheitshinweise

A Vor allen Arbeiten am Sensor die Spannungszufuhr unterbrechen!

¢ Die Installation darf nur durch Fachpersonal nach den landestblichen Installations-
vorschriften VDE 08 29 (DIN EN 5000 90) durchgefiihrt werden.

¢ In einer Umgebung mit Niederspannungserzeugnissen kann eine nicht fachgerech-
te Montage schwerste gesundheitliche oder materielle Schaden verursachen.

¢ Dieses Gerat darf niemals an Niederspannung (230 V AC) angeschlossen werden,
da es fur den Anschluss an Kleinspannungskreise bestimmt ist.

e Nur original Ersatzteile verwenden.

e Reparaturen durfen nur durch Fachwerkstatten durchgefihrt werden.

3. 1S 3360, IS 3360 MX, IS 345, IS 345 MX, IS 3180 KNX

BestimmungsgemaBer Gebrauch

— 1S 3360 MX KNX und IS 345 MX KNX sind zur Deckenmontage im Innenbereich
geeignet.

— 1S 3360 KNX und IS 345 KNX sind zur Deckenmontage im Innen- und AuBenbe-
reich geeignet.

— 1S 3180 KNX ist zur Wandmontage im Innen- und AuBenbereich geeignet.

— Die Unterputz-Varianten sind nur zur Montage im Innenbereich geeignet.

Der Infrarot-Sensor eignet sich zur automatischen Schaltung von Licht. FUr spezielle
Einbruchalarmanlagen ist das Gerat nicht geeignet, da die hierflr vorgeschriebene
Sabotagesicherheit fehlt. Der Bewegungsmelder ist mit Pyro-Sensoren ausgestattet,
die die unsichtbare Warmestrahlung von sich bewegenden Kérpern (Menschen,
Tieren, etc.) erfassen. Diese registrierte Warmestrahlung wird elektronisch umgesetzt,
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Porucha Pri¢ina Riesenie
Senzor sa neustale M spinané svietidlo sa na- M prestavit oblast snimania
zapina/vypina chéadza v oblasti snimania resp. zakryt, zvacsit

M zvierata sa pohybuju
v oblasti snimania

vzdialenost
M prestavit oblast, resp.
zakryt

Zmena dosahu senzora

M iné teploty okolia

M presne nastavit oblast
snimania pomocou krytov

Senzor sa neziaduco
zapina

M vietor pohybuje konarmi
stromov a krikmi v oblas-
ti snimania

M snimanie automobilov
na ulici

M slnec¢né svetlo dopada
na S$oSovku

H nahla zmena teploty
sposobena pocasim
(vietor, dazd, sneh) alebo
vyfukovanym vzduchom
z ventilatorov, otvorenych
okien

W ochrana proti oslneniu
aktivna

M senzor je v blizkosti inter-
netovej siete alebo inych
zdrojov radiosignalu

M prestavit oblast

M prestavit oblast

W umiestnit senzor na
chrénenom mieste alebo
prestavit oblast

M zmenit oblast, prelozit
miesto montaze

B manuélne zapnut pomo-
cou tlacidla/spinaca

M Ziadny pohyb
v ramci nastavenej doby
dobehu + 60 s (ochrana
proti oslneniu)

M nainstalovat minimal-
ne 2 m od zdroja radio-
signalu
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PL Ttumaczenie instrukcji oryginalnej

1. Informacje o tym dokumencie

— Zapozna¢ sie dokfadnie i zostawi¢ do przechowanial

— Dokument chroniony prawem autorskim. Przedruk, takze w czesciach, wytacznie
po uzyskaniu naszej zgody.

— Zmiany, wynikajace z postepu technicznego, zastrzezone.

Objasnienie symboli

A Ostrzezenie przed zagrozeniami!

N
Odsytacz do tekstu w dokumencie.

2. Ogodlne zasady bezpieczenstwa

PL

Przed przystapieniem do wszelkich prac przy czujniku nalezy odtaczy¢
napiecie zasilajgce!

¢ Instalacja moze byé przeprowadzona wytacznie przez specjalistyczny personel
zgodnie z krajowymi przepisami dotyczgcymi instalacji VDE 08 29
(DIN EN 5000 90).

¢ Nieprawidtowy montaz w otoczeniu urzadzen pracujacych z wykorzystaniem
niskiego napiecia moze powodowac¢ powazne szkody zdrowotne lub materiaine.

¢ Nie nalezy podtaczac¢ tego urzgdzenia do zrédta niskiego napiecia (230 V AC), po-
niewaz jest ono przeznaczone do podtgczenia do obwoddéw napiecia obnizonego.

e Stosowac tylko oryginalne czesci zamienne.

¢ Naprawy moga wykonywac jedynie autoryzowane punkty serwisowe.

3. 1S 3360, IS 3360 MX, IS 345, IS 345 MX, IS 3180 KNX

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

— 1S 3360 MX KNX oraz IS 345 MX KNX sg przeznaczone do montazu na suficie
wewnatrz budynku.

— 1S 3360 KNX oraz IS 345 KNX sa przeznaczone do montazu na suficie wewnatrz
budynku i na zewnatrz.

— 1S 3180 KNX jest przeznaczony do montazu na $cianie wewnatrz budynku i na
zewnatrz.

— Wersje podtynkowe sa przeznaczone tylko do montazu wewnatrz budynkéw.
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Czujnik ruchu na podczerwien jest przeznaczony do automatycznego wiaczania
Swiatta. Urzadzenie nie nadaje sie do specjalnych instalacji antywtamaniowych,
poniewaz nie jest wyposazone w przewidziane przepisami zabezpieczenie antysabo-
tazowe. Czujnik ruchu jest wyposazony w pirodetektory, ktére odbieraja niewidzialne
promieniowanie cieplne, emitowane przez poruszajace sie ciata (ludzi, zwierzat itp.).
Zarejestrowane w ten sposéb promieniowanie cieplne jest przetwarzane przez uktad
elektroniczny, powodujac wiaczenie podtaczonego odbiornika energii (np. lampy).
Dodatkowo $wieci wbudowana czerwona dioda $wiecaca. Przeszkody, np.: mury
lub szyby szklane nie pozwalaja na wykrycie promieniowania cieplnego, a zatem nie
nastepuje wiaczenie lampy.

Ustawienia wszystkich funkgcji mozna opcjonalnie konfigurowaé za pomoca pilotow
zdalnego sterowania RC6, RC7 oraz Smart Remote. (= "7. Akcesoria")

Zakres dostawy do montazu natynkowego (rys. 3.1)
Zakres dostawy do montazu podtynkowego (rys. 3.2)

Przeglad urzadzenia (rys. 3.3)

Dioda LED

Przycisk programowania

Modut odbiornika przewéd natynkowy

Modut odbiornika przewéd podtynkowy
Przestona stylizowana okragta lub prostokatna
Modut czujnika

Przestona

OTMMOO®>

Wymiary produktu

Wersja natynkowa/podtynkowa (rys. 3.4)

IS 3360 KNX, IS 3360 MX KNX, IS 345 KNX
Wersja natynkowa/podtynkowa (rys. 3.5)

IS 345 MX KNX

Montaz natynkowy/scienny (rys. 3.6)

IS 3180 KNX

4. Wskazoéwki instalacyjne
Schemat potaczen (rys. 4.1)

Do montazu IS 3180 KNX dostepny jest opcjonalny uchwyt narozny (nr art. 035174
biaty).
— Wersja natynkowa

W razie uszkodzenia uszczelki gumowej otwory do przeprowadzenia przewodow
nalezy uszczelni¢ za pomoca uszczelki dwuprzeponowej M16 lub M20 (min. stopien
ochrony IP54).
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W celu wykonania montazu na $cianie oprocz uszczelki gumowej zaznaczono takze
otwdr do odprowadzania skroplin (@ wiertta 5 mm). W razie potrzeby nalezy go
przebié. (rys. 5.3)

5. Montaz

® Sprawdzi¢ wszystkie elementy pod katem uszkodzen.

e W przypadku uszkodzen nie uruchamia¢ produktu.

* Wybra¢ odpowiednie miejsce montazu z uwzglednieniem zasiegu i wykrywania
ruchu.

Etapy montazu w przypadku przewodu podtynkowego (rys. 5.1)

Etapy montazu w przypadku przewodu natynkowego (rys. 5.2)

1S 3360 KNX, IS 3360 MX-Highbay KNX, IS 345 KNX, IS 345 MX Highbay KNX
Etapy montazu w przypadku przewodu natynkowego (montaz na $cianie)

1S 3180 KNX (rys. 5.3)

e Zdja¢ przestone stylizowang z modutu czujnika.

® Rozigczy¢ moduty czujnika i odbiornika.

Montaz podtynkowy (rys. 5.1)

* \Wykona¢ potaczenie wtykowe.

* Nacisng¢ przycisk programowania (B).

* Wiozy¢ Sruby mocujace i zamontowa¢ modut odbiornika
o Skonfigurowac ustawienia. (= "6. Funkcje i ustawienia")

Montaz natynkowy (rys. 5.2/5.3)

* Wiozy¢ sruby mocujace i zamontowa¢ modut odbiornika
e Wykonac¢ potaczenie wtykowe.

® Nacisna¢ przycisk programowania (B).

e Skonfigurowac ustawienia. (= "6. Funkcje i ustawienia")
e Potgczyc¢ i skreci¢é modut czujnika i odbiornika.

* Natozy¢ przestone stylizowana.

Ograniczenie zasiegu

Zasieg czujnika mozna optymalnie wyregulowac w zaleznosci od potrzeb.
— Poprzez regulacjg soczewki. (rys. 5.6/5.8)

— Poprzez zastosowanie przestony. (rys. 5.9)

e W celu ustawienia pozadanego zasiggu poluzowaé lub catkowicie odkreci¢ sruby.

* Przesunac soczewke do pozadanego obszaru.

* Dotgczona przestona stuzy do zastonigcia dowolnej ilosci segmentéw soczewki lub
do indywidualnego zmniejszenia zasiggu czujnika.

¢ Na koniec zamocowaé soczewke za pomoca Srub.
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Obszar wykrywania/zasieg

IS 3360 KNX (rys. 5.4)

IS 3360 MX KNX (rys. 5.5)

IS 345 KNX (rys. 5.6)

IS 345 MX KNX (rys. 5.7)

Wysokos$é montazu | Zasieg Wysokos¢ montazu | Zasieg
14 m 10m 14m 30m x4
9m 14 m 10m 25mx4
6m 16m 8m 20m x 4
2.8m 18 m 6m 15mx4
4m 10m x4
IS 3180 KNX (rys. 5.8)
Wysokosé soczewka 20 m soczewka 8 m
montazu zakres stycznie promieniowo |zakres stycznie promieniowo
ustawienia L ienia
1,5m 8 5m 25m 4 3m 2,0m
- 6m 25m 5m 2,56m
— 7m 3,0m — 6'm 3,0m
- 8m 3,0m - 7m 30m
20 12m 4,5m 8 9m 35m
20m 8 5m 25m 4 4m 3,0m
- 6m 3,0m - 5m 3,0m
- 7m 35m - 6m 3,0m
- 10m 40m - 8m 3,0m
20 20m 45m 8 8m 3,6m
2,5m 8 6m 3,0m 4 5m 3,0m
- 8m 40m - 7m 3,6m
- 10m 50m - 8m 35m
— 183 m 50m — 9m 4,0m
20 20m 40m 8 10m 3,6m
3,0m 8 8m 40m 4 5m 3,0m
- 9m 45m - 6m 3,0m
- 12m 50m - 8m 4,0m
- 17m 40m - 10m 4,5m
20 20m 40m 8 183 m 556m
Wskazdéwka: fabrycznie ustawiono 20 m.

e Wiozy¢ Sruby mocujace i zamontowac modut odbiornika.

e Potgczyc¢ i skreci¢ modut czujnika i odbiornika.
e Ustawi¢ funkcje. (= "6. Dziatanie")

¢ Natozy¢ przestone stylizowang.
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6. Dziatanie

Opis aplikacji mozna znalez¢ na stronie internetowej knx.steinel.de

Funkcje, ktére maja by¢ uzywane, ustawia sie za pomoca okna parametréw
"Ustawienia ogdlne" za pomoca oprogramowania Engineering Tool Software (ETS)
od wersji ETS4.0.

1. Przydzieli¢ adres fizyczny i utworzy¢ program zastosowania w ETS.
2. Zatadowac adres fizyczny i program zastosowania do czujnika ruchu.
Po odpowiednim wskazaniu nacisna¢ przycisk programowania (B).

3. Po zakoriczeniu programowania gasnie czerwona dioda LED.

Funkcje RC6

— Tryb serwisowy

— Zasieg czujnika, czutos¢ czujnika HF

— Wartos¢ jasnosci, wartos¢ zadana jasnosci, wyuczanie

— Czas opdznienia sterowania oswietleniem

— Opdznienie wigczenia HLK, kontrola pomieszczenia, czas opdznienia HLK

— Czas wigczania oswietlenia podstawowego, wartosé zadana jasnosci, wyuczanie
— Tryb testowy obecnosci i oswietlenia

Funkcje RC7

— Funkcja przyciemniania

~ Swiatlo WE./WYE. 4 h

— Zapisanie aktywowanie sceny
— Resetowanie

Smart Remote

— Zastepuije piloty zdalnej obstugi RC6 oraz RC7

— Sterowanie za pomocag smartfonu lub tabletu

— Wystarczy sciagnac¢ odpowiednia aplikacje i potaczy¢ za pomoca Bluetooth
Funkcje dodatkowe Smart Remote

— Tryb programowania

Funkcja LED

— Tryb programowania: dioda LED $wieci sie

— Tryb normalny: dioda LED pozostaje wyt.

— Tryb testowy: dioda LED $wieci w przypadku wykrycia ruchu

— Pilot zdalnego sterowania: dioda LED miga z czestotliwoscig ok. 10 razy na
sekunde

Szczegdtowy opis w instrukcjach obstugi danego pilota zdalnego sterowania.
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7. Osprzet

— Uzytkowy pilot zdalnego sterowania RC6 EAN 4007841 593018
— Serwisowy pilot zdalnego sterowania RC7 EAN 4007841 592912
— Smart Remote EAN 4007841 009151

8. Eksploatacja/konserwacja

Czynniki atmosferyczne moga wptywac na dziatanie czujnika ruchu. Silne porywy wia-
tru, $nieg, deszcz lub grad moga powodowac btedne zadziatanie czujnika, poniewaz
nagte zmiany temperatury nie daja sie odrézni¢ od Zrddet ciepta. Zabrudzong soczew-
ke czujnika mozna oczysci¢ wilgotna $ciereczka (bez uzycia srodkéw czyszczacych).

9. Deklaracja gwaranciji

Jako kupujacemu w razie potrzeby przystuguja Panstwu w stosunku do sprzeda-
jacego prawa z tytutu rekojmi. O ile prawa te obowigzuja w Panstwa kraju, to nie
ulegaja one na podstawie naszej deklaracji gwarancji ani skréceniu ani ograniczeniu.
Udzielamy Panstwu 5-letniej gwaranciji na nienaganna jakosc¢ i prawidtowe funkcjo-
nowanie zakupionego przez Paristwa profesjonalnego produktu techniki czujnikdw
firmy STEINEL. Gwarantujemy, ze produkt ten jest wolny od wad materiatowych,
produkcyjnych i konstrukcyjnych. Gwarantujemy prawidtowe funkcjonowanie wszyst-
kich podzespotdw elektronicznych, a takze, ze wszystkie zastosowane materiaty i ich
powierzchnie sg wolne od wad.

Dochodzenie roszczen

Gwarancja jest wazna jedynie kompletnie wypetniona z podpisem Sprzedawcy
potwierdzajgcym warunki gwarancji. Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny
nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z re-
kojmi/niezgodnosci towaru z umowa na podstawie dowodu zakupu. Z tego powodu
zalecamy staranne przechowywanie dowodu zakupu. Reklamowany towar w stanie
kompletnym prosimy przesta¢ do Gwaranta wraz z krétkim opisem usterki, oryginalna
kartg gwarancyjna, paragonem lub rachunkiem zakupu (opatrzonym datg zakupu

i pieczecig sklepu).

LAT

GWARANCJI
PRODUCENTA
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10. Dane techniczne

IS 3360 KNX
1S 3180 KNX IS 3360 MX KNX ‘ IS 345 KNX | IS 345 MX KNX
Wymiary montaz natynkowy wersja okragta @ 126 x 65 mm
(dt. x szer. x montaz natynkowy wersja prostokatna 95 x 95 x 65 mm
wys.) montaz podtynkowy wersja okragta @ 124 x 78 mm
montaz podtynkowy wersja prostokatna 94 x 94 x 78 mm
Napiecie . ) . . _
zasilajace Napigcie magistrali KNX, 21 V - 30 V === (SELV)
Usemitia _ Zapomoca oprogramowania EI'S .
pilota zdalnego sterowania lub magistrali
el Pasywna podczerwien
sensorowa
Kat wykrywania| 180° z katem |360° z katem roz-| 180° z katem | 180° z katem
rozwarcia 90° warcia 180° rozwarcia 45° | rozwarcia 45°
Zasieg wykry- Ustawienie 1S 3360 KNX |maks. 20 x 4 m| maks. 30 x 4 m
wania podstawowe 1 maks. 20 m (stycznie), (promieniowo)
maks. 8-20 m stycznie; maks. 12 x 4 m| przy wysokosci
stycznie; ze stabilizacja | (promieniowo); | montazu 14 m;
ze stabilizacjg | temperaturowg | ze stabilizacjg | ze stabilizacjg
temperaturowg temperaturowg | temperaturowg
Ustawienie |15 3360 MX KNX
podstawowe 2| 1o 18 m
maks. 4-8 m; | ze stabilizacjg
ze stabilizacjg | temperaturowag
temperaturowa
+ doktadna + doktadna + doktadna + doktadna
regulacja regulacja za  |regulacja za po-| regulacja za
za pomoca | pomoca przeston | moca przeston | pomoca prze-
przesuwanej sfon
soczewki
i przeston
Sy 448 1416 280 120
przetaczania
Ustawianie

progu czutosci
zmierzchowej

2-1000 lukséw, Teach

Ustawianie
czutosci zmierz-
chowej jasnosé
podstawowa

2-1000 lukséw, Teach

Stopien ochrony

Wersja natynkowa: IP54

Wersja podtynkowa: IP20
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1S 3180 KNX 1S 3360 KNX 1S 345 KNX | IS 345 MX KNX
1S 3360 MX KNX
Zakres . i
wykrywania -20°C do +50°C

Wyijscie Swiatta
Swiatto 1 -
Swiatto 2

Przetgczanie, $ciemnianie, jasnos$é podstawowa

Dalsze wyjscia Telegram "pracuje”

12. Utylizacja

Urzadzenia elektryczne, akcesoria i opakowania nalezy odda¢ do recyklingu przyja-
znego $rodowisku.

Nie wyrzuca¢ urzadzen elektrycznych wraz z odpadami z gospodarstw
domowych!

Tylko dla krajéw UE: Zgodnie z obowigzujacymi dyrektywami europejskimi w sprawie
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz ich wdrazaniu do prawa krajo-
wego nienadajace sie do uzytkowania urzadzenia elektryczne nalezy odbiera¢ osobno
i poddawac recyklingowi w sposob przyjazny srodowisku.

Usterka Przyczyna Usuwanie
czujnik nie wyta- B w obszarze wykrywania M skontrolowac obszar wykrywa-
cza sie czujnika ciggle cos sie porusza  nia czujnika, w razie potrzeby

W podtaczona lampa znajduije sie
w obszarze wykrywania czujni-
ka i wigcza sie stale na skutek
zmiany temperatury

W podtaczona lampa jest wiaczo-
na w trybie statego Swiecenia
(Swieci dioda LED)

ponownie wyregulowac lub za-
sfoni¢ przestonami

M zmieni¢ obszar wykrywania
czujnika lub zastoni¢ go prze-
sfonami

W wyfaczyc tryb statego
Swiecenia

czujnik stale wigcza

M podtgczona lampa znajdu-

M zmieni¢ obszar wykrywania

11. Usterki
Usterka Przyczyna Usuwanie
brak napiecia M przerwany przewoéd M sprawdzi¢ zasilanie napie-
zasilajgcego czujnik ciem KNX
M przepalony bezpiecznik, M zatozy¢ nowy bezpiecznik,
wyfaczony wyfacznik sieciowy,  wiaczyS wylacznik sieciowy,
przerwany przewdd sprawdzi¢ przewdd probnikiem
napiecia
M zwarcie M sprawdzi¢ podtaczenia
elektryczne
czujnik nie M przy dziennym trybie pracy M ustawi¢ na nowo
wigcza sie ustawiono prog czutosci
mierzchowej dla nocnego
trybu pracy
W uszkodzona zaréwka W wymieni¢ zardwke
W wytaczony wytacznik sieciowy B wigczy¢

M przepalony bezpiecznik M zatozy¢ nowy bezpiecznik,
ewentualnie sprawdzi¢ podta-
czenie elektryczne

H niedokfadnie ustawiony M wyregulowac na nowo

obszar wykrywania czujnika

sig i wylgcza je sig w obszarze wykrywania czujnika lub zastoni¢ go prze-
czujnika stonami, zwiekszy¢ odstep
W w obszarze wykrywania czujni- B zmieni¢ obszar wykrywania
ka poruszajg si¢ zwierzeta czujnika lub zastoni¢
przestonami
zmieniony zasieg H inne temperatury otoczenia M doktadnie ustawi¢ obszar
czujnika wykrywania czujnika przy
pomocy przeston
czujnik wiacza sie M wiatr porusza gafeziami drzew B zmieni¢ obszar
w niepozadanym i kKrzewami w obszarze wykry-
momencie wania czujnika

M czujnik rejestruje ruch
pojazdéw na ulicy

M na soczewke padaja
promienie stoneczne

M gwattowne zmiany temperatu-
ry na skutek czynnikéw atmos-

ferycznych (wiatr, deszcz, $nieg)

lub nadmuch z wentylatoréw,
otwartych okien

H aktywna osfona przeciwolsnie-
niowa

M czujnik znajduje sie w poblizu
WLAN Iub innych Zrédet fali
radiowych

W zmieni¢ obszar

W zamontowac czujnik w ostonig-
tym miejscu lub zmieni¢ obszar
wykrywania

M zmieni¢ obszar wykrywa-
nia czujnika, zmieni¢ miejsce
montazu

M reczne przetgczanie za pomocg
przycisku/wiacznika

M brak ruchu w ciggu ustawione-
go czasu + 60 s (ostona przeci-
wolgnieniowa)

M zainstalowac w odlegtosci min.
2 m od Zrédta fali
radiowych
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